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TITRE Ier 

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77 de 

la Constitution.

TITRE II 

Dispositions diverses

CHAPITRE 1ER (NOUVEAU)

Modifi cations de la loi du 5 mars 1952 relative aux 

décimes additionnels sur les amendes pénales

Art. 2 (nouveau)

Dans l’article 1er, alinéas 1er et 2, de la loi du 5 mars 

1952 relative aux décimes additionnels sur les amendes 

pénales, modifi é par les lois des 26 juin 2000 et 7 février 

2003, le mot “quarante-cinq” est chaque fois remplacé 

par le mot “cinquante”.

Art. 3 (nouveau)

Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 

2012.

CHAPITRE 2 (NOUVEAU)

Modifi cations du Code judiciaire 

en ce qui concerne les pensions des magistrats

Art. 4 (nouveau)

Dans la deuxième partie, livre II,  titre IV, chapitre II, 

du Code judiciaire, il est inséré un article 391/1 rédigé 

comme suit:

“Art.391/1. Par dérogation à l’article 391, les magis-

trats qui au 1er janvier 2012 n’ont pas atteint l’âge de 

55 ans, ne peuvent pas prétendre à la pension calculée 

sur la base de l’article 391. Ils conservent néanmoins le 

droit au bénéfi ce du tantième 1/30e prévu à l’article 391 

pour les services prestés dans la magistrature jusqu’au 

31 décembre 2011. De plus, s’ils comptent au moins 

quinze années dans la magistrature, ils conservent éga-

TITEL I

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 77 van de Grondwet.

TITEL II

Diverse bepalingen

HOOFDSTUK 1 (NIEUW)

Wijzigingen van de wet van 5 maart 1952 

betreffende de opdecimes op de strafrechtelijke 

geldboeten

Art. 2 (nieuw)

In artikel 1, eerste en tweede lid, van de wet van 

5 maart 1952, gewijzigd bij de wetten van 26 juni 2000 

en 7  februari 2003, betreffende de opdecimes op de 

strafrechtelijke geldboeten wordt het woord “vijfenveer-

tig” telkens vervangen door het woord “vijftig”.

Art. 3 (nieuw)

Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2012.

HOOFDSTUK 2 (NIEUW)

Wijzigingen van het Gerechtelijk Wetboek wat de 

pensioenen van de magistraten betreft

Art. 4 (nieuw)

In het tweede deel, boek II, titel IV, hoofdstuk II, van 

het Gerechtelijk Wetboek wordt een artikel 391/1 inge-

voegd, luidende:

“Art. 391/1. In afwijking van artikel 391 kunnen de ma-

gistraten die op 1 januari 2012 de leeftijd van 55 jaar niet 

hebben bereikt geen aanspraak maken op het pensioen 

berekend op basis van artikel 391. Niettemin behouden 

zij het voordeel van het tantième 1/30 voorzien in artikel 

391 voor de diensten gepresteerd in de magistratuur tot 

31 december 2011. Indien zij ten minste vijftien jaren in 

de magistratuur hebben, behouden zij bovendien even-
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lement le bénéfi ce du tantième 1/30e pour les services 

autres que ceux prestés dans la magistrature.

Pour les services prestés à partir du 1er janvier 2012, 

le tantième 1/30e est remplacé par le tantième 1/48e.”.

Art. 5 (nouveau)

Dans le même chapitre II, il est inséré un article 392/1 

rédigé comme suit:

“Art.392/1. Par dérogation à l ’article 392, pour le 

magistrat qui est âgé de moins de 55 ans au 1er janvier 

2012 et qui est reconnu hors d’état de continuer ses 

fonctions par suite d’infi rmités, les tantièmes de 1/30e 

et 1/35e prévus à l’article 392, alinéa 2, sont remplacés 

par le tantième 1/48e pour les services prestés à partir du 

1er janvier 2012.”.

Art. 6 (nouveau)

Le présent chapitre entre en vigueur le 1er janvier 

2012.

Les magistrats qui ont atteint l’âge de 55 ans le 1er 

janvier 2012, conservent le bénéfi ce du mode de calcul 

qui leur était applicable à la date du 31 décembre 2011.

CHAPITRE 3 (ANCIEN CHAPITRE 1ER)

Modifi cations de la législation relative aux 

cadres temporaires auprès des cours d’appel 

et des parquets généraux

Section 1re 

Modifications de la loi du 29 novembre 2001 fixant un 
cadre temporaire de conseillers en vue de résorber 

l’arriéré judiciaire dans les cours d’appel

Art. 7 (ancien art. 2)

Dans l’article 2 de la loi du 29 novembre 2001 fi xant 

un cadre temporaire de conseillers en vue de résorber 

l’arriéré judiciaire dans les cours d’appel, modifi é par 

la loi du 29 décembre 2010, les mots “de dix ans” sont 

remplacés par les mots “de onze ans”.

eens het voordeel van het tantième 1/30 voor de andere 

diensten dan deze gepresteerd in de magistratuur.

Voor de diensten gepresteerd vanaf 1 januari 2012 

wordt het tantième 1/30 vervangen door het tantième 

1/48.”.

Art. 5 (nieuw)

In hetzelfde hoofdstuk II wordt een artikel 392/1 in-

gevoegd, luidende:

“Art. 392/1. In afwijking van artikel 392 worden voor 

de magistraat die op 1  januari 2012 de leeftijd van 

55 jaar niet heeft bereikt en van wie bevonden is dat 

hij wegens een gebrekkigheid niet meer in staat is zijn 

ambt te vervullen, de tantièmes 1/30 en 1/35 voorzien 

in artikel 392, tweede lid, vervangen door het tantième 

1/48 voor de diensten gepresteerd vanaf 1 januari 2012.”.

Art. 6 (nieuw)

Dit hoofdstuk treedt in werking op 1 januari 2012.

De magistraten die de leeftijd van 55  jaar hebben 

bereikt op 1 januari 2012, behouden het voordeel van 

de berekeningswijze die op hen van toepassing was op 

de datum van 31 december 2011.

HOOFDSTUK 3 (VROEGER HOOFDSTUK 1)

Wijzigingen van de wetgeving betreffende de 

tijdelijke personeelsformaties bij de hoven van 

beroep en van de parketten-generaal

Afdeling 1

Wijzigingen van de wet van 29 november 2001 tot 
vaststelling van een tijdelijke personeelsformatie van 

raadsheren teneinde de gerechtelijke achterstand bij de 
hoven van beroep weg te werken

Art. 7 (vroeger art. 2)

In artikel 2  van de wet van 29 november 2001  tot 

vaststelling van een tijdelijke personeelsformatie van 

raadsheren teneinde de gerechtelijke achterstand bij de 

hoven van beroep weg te werken, gewijzigd bij de wet 

van 29 december 2010, worden de woorden “van tien 

jaar” vervangen door de woorden “van elf jaar”.
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Art. 8 (ancien art. 3)

Dans l’article 3, alinéa 1er, de la même loi, modifi é 

par la loi du 29 décembre 2010, les mots “de dix ans” 

sont remplacés par les mots “de onze ans”.

Section 2

Modifications de la loi du 14 décembre 2004 modifiant la 
loi du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire, la loi du 2 juillet 
1975 déterminant le cadre du personnel des tribunaux de 

première instance et l’article 211 du Code judiciaire

Art. 9 (ancien art. 4)

Dans l’article 8, alinéa 1er, de la loi du 14 décembre 

2004  modifi ant la loi du 3  avril 1953  d’organisation 

judiciaire, la loi du 2 juillet 1975 déterminant le cadre du 

personnel des tribunaux de première instance et l’article 

211 du Code judiciaire, modifi é par la loi du 29 décembre 

2010, le mot “2011” est remplacé par le mot “2012”.

Art. 10 (ancien art. 5)

Dans l’article 9, alinéa 1er, de la même loi, modifi é par 

la loi du 29 décembre 2010, le mot “2011” est remplacé 

par le mot “2012”. 

Section 3

Modifications de la loi du 10 août 2005 modifiant la 
loi du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire et autorisant 

temporairement la nomination de magistrats en surnombre, 
en ce qui concerne la cour d’appel de Gand

Art. 11 (ancien art. 6)

Dans l ’article 3, alinéa  1er,  de la loi du 10  août 

2005  modifi ant la loi du 3  avril 1953  d’organisation 

judiciaire et autorisant temporairement la nomination de 

magistrats en surnombre, en ce qui concerne la cour 

d’appel de Gand, modifi é par la loi du 29 décembre 

2010, le mot “2011” est remplacé par le mot “2012”.

Art. 8 (vroeger art. 3)

In artikel 3, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd 

bij de wet van 29 december 2010, worden de woorden 

“van tien jaar” vervangen door de woorden “van elf jaar”.

Afdeling 2

Wijzigingen van de wet van 14 december 2004 tot wijziging 
van de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke 

inrichting, van de wet van 2 juli 1975 tot vaststelling van de 
personeelsformatie van de rechtbanken van eerste aanleg en 

van artikel 211 van het Gerechtelijk Wetboek

Art. 9  (vroeger art. 4)

In artikel 8, eerste lid, van de wet van 14 december 

2004 tot wijziging van de wet van 3 april 1953 betref-

fende de rechterlijke inrichting, van de wet van 2  juli 

1975 tot vaststelling van de personeelsformatie van de 

rechtbanken van eerste aanleg en van artikel 211 van 

het Gerechtelijk Wetboek, gewijzigd bij de wet van 

29 december 2010, wordt het woord “2011” vervangen 

door het woord “2012”.

Art. 10  (vroeger art. 5)

In artikel 9, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij 

de wet van 29 december 2010, wordt het woord “2011” 

vervangen door het woord “2012”.

Afdeling 3

Wijzigingen van de wet van 10 augustus 2005 tot 
wijziging van de wet van 3 april 1953 betreffende de 

rechterlijke inrichting en tot tijdelijke toelating tot overtallige 
benoemingen van magistraten, wat het hof van beroep te 

Gent betreft

Art. 11 (vroeger art. 6)

In artikel 3, eerste lid, van de wet van 10 augustus 

2005 tot wijziging van de wet van 3 april 1953 betref-

fende de rechterlijke inrichting en tot tijdelijke toelating 

tot overtallige benoemingen van magistraten, wat het 

hof van beroep te Gent betreft, gewijzigd bij de wet van 

29 december 2010, wordt het woord “2011” vervangen 

door het woord “2012”.
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Art. 12 (ancien art. 7)

Dans l’article 4 de la même loi, modifi é par la loi du 

29 décembre 2010, le mot “2011” est remplacé par le 

mot “2012”.

Art. 13 (ancien art. 8)

Dans l’article 5, alinéa 1er, de la même loi, modifi é par 

la loi du 29 décembre 2010, le mot “2011” est remplacé 

par le mot “2012”.

Section 4 

Modification de la loi du 20 décembre 2005 portant des 
dispositions diverses en matière de justice

Art. 14 (ancien art. 9)

Dans l’article 8 de la loi du 20 décembre 2005 portant 

des dispositions diverses en matière de justice, modifi é 

par la loi du 29 décembre 2010, le mot “2011” est chaque 

fois remplacé par le mot “2012”.

Section 5

Modifications de la loi du 12 mars 2007 modifiant la loi 
du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire en ce qui concerne 
la cour d’appel de Mons et le tribunal de première instance 

de Gand et autorisant temporairement la nomination de 
magistrats en surnombre, en ce qui concerne la cour 

d’appel de Mons

Art. 15 (ancien art. 10 partim)

Dans l’article 4 de la loi du 12 mars 2007 modifi ant 

la loi du 3 avril 1953 d’organisation judiciaire en ce qui 

concerne la cour d’appel de Mons et le tribunal de pre-

mière instance de Gand et autorisant temporairement 

la nomination de magistrats en surnombre, en ce qui 

concerne la cour d’appel de Mons, modifi é par la loi du 

29 décembre 2010, le mot “2011” est remplacé par le 

mot “2012”.

Art. 16 (ancien art. 10 partim)

Dans l’article 5, alinéa 1er, de la même loi, modifi é par 

la loi du 29 décembre 2010, le mot “2011” est remplacé 

par le mot “2012”.

Art. 12  (vroeger art. 7)

In artikel 4 van dezelfde wet, gewijzigd bij de wet van 

29 december 2010, wordt het woord “2011” vervangen 

door het woord “2012”.

Art. 13 (vroeger art. 8)

In artikel 5, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij 

de wet van 29 december 2010, wordt het woord “2011” 

vervangen door het woord “2012”.

Afdeling 4

Wijziging van de wet van 20 december 2005 houdende 
diverse bepalingen betreffende justitie

Art. 14 (vroeger art. 9)

In artikel 8 van de wet van 20 december 2005 houdende 

diverse bepalingen betreffende justitie, gewijzigd bij de 

wet van 29  december 2010, wordt het woord “2011” 

telkens vervangen door het woord “2012”.

Afdeling 5

Wijzigingen van de wet van 12 maart 2007 tot wijziging 
van de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke 
inrichting voor wat het hof van beroep te Bergen en de 

rechtbank van eerste aanleg te Gent betreft en tot tijdelijke 
toelating tot overtallige benoemingen van magistraten, wat 

het hof van beroep te Bergen betreft

Art. 15 (vroeger art. 10 partim)

In artikel 4 van de wet van 12 maart 2007 tot wijziging 

van de wet van 3 april 1953 betreffende de rechterlijke 

inrichting voor wat het hof van beroep te Bergen en 

de rechtbank van eerste aanleg te Gent betreft en 

tot tijdelijke toelating tot overtallige benoemingen van 

magistraten, wat het hof van beroep te Bergen betreft, 

gewijzigd bij de wet van 29 december 2010, wordt het 

woord “2011” vervangen door het woord “2012”.

Art. 16 (vroeger art. 10 partim)

In artikel 5, eerste lid, van dezelfde wet, gewijzigd bij 

de wet van 29 december 2010, wordt het woord “2011” 

vervangen door het woord “2012”.
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Section 6

Entrée en vigueur

Art. 17 (ancien art. 11)

Le présent chapitre entre en vigueur le 1er  janvier 

2012, à l’exception des articles 7 et 8 qui produisent 

leurs effets le 18 décembre 2011.

CHAPITRE 4 (ANCIEN CHAPITRE 2)

Modifi cation de la loi du 21 avril 2007 relative 

à l’internement des personnes atteintes d’un 

trouble mental

Art. 18 (ancien art. 12)

Dans l’article 157 de la loi du 21 avril 2007 relative 

à l’internement des personnes atteintes d’un trouble 

mental, modifi é par la loi du 24 juillet 2008, les mots” , 

et au plus tard le premier jour du cinquante-quatrième 

mois qui suit celui au cours duquel la présente loi aura 

été publiée au Moniteur belge” sont remplacés par les 

mots “et au plus tard le 1er janvier 2013”.

CHAPITRE 5 (NOUVEAU)

Modifi cations de la loi du 30 novembre 

2011 modifi ant la législation en ce qui concerne 

l’amélioration de l’approche des abus sexuels 

et des faits de pédophilie dans une relation 

d’autorité

Art. 19 (nouveau)

Dans l’article 12, alinéa 2, de la loi du 30 novembre 

2011 modifi ant la législation en ce qui concerne l’amé-

lioration de l’approche des abus sexuels et des faits de 

pédophilie dans une relation d’autorité, les mots “4 et 5” 

sont remplacés par les mots “4, 5 et 11”.

Art. 20 (nouveau)

L’article 19 entre en vigueur le jour de l’entrée en 

vigueur de la loi du 30 novembre 2011 modifi ant la légis-

lation en ce qui concerne l’amélioration de l’approche 

des abus sexuels et des faits de pédophilie dans une 

relation d’autorité.

Afdeling 6

Inwerkingtreding

Art. 17 (vroeger art. 11)

Dit hoofdstuk treedt in werking op 1  januari 2012, 

met uitzondering van de artikelen 7 en 8 die uitwerking 

hebben met ingang van 18 december 2011.

HOOFDSTUK 4 (VROEGER HOOFDSTUK 2)

Wijziging van de wet van 21 april 2007 betreffende 

de internering van personen met een 

geestesstoornis

Art. 18 (vroeger art. 12)

In artikel 157 van de wet van 21 april 2007 betreffende 

de internering van personen met een geestesstoornis, 

gewijzigd bij wet van 24 juli 2008, worden de woorden 

“, en uiterlijk op de eerste dag van de vierenvijftigste 

maand na die waarin deze wet is bekendgemaakt in 

het Belgisch Staatsblad” vervangen door de woorden 

“en uiterlijk op 1 januari 2013”.

HOOFDSTUK 5 (NIEUW)

Wijzigingen van de wet van 30 november 2011 tot 

wijziging van de wetgeving wat de verbetering van 

de aanpak van seksueel misbruik en feiten van 

pedofi lie binnen een gezagsrelatie betreft

Art. 19 (nieuw)

In artikel 12, tweede lid, van de wet van 30 november 

2011 tot wijziging van de wetgeving wat de verbetering 

van de aanpak van seksueel misbruik en feiten van 

pedofi lie binnen een gezagsrelatie betreft, worden de 

woorden “4 en 5” vervangen door de woorden “4, 5 en 

11”.

Art. 20 (nieuw)

Artikel 19 treedt in werking de dag waarop de wet van 

30 november 2011 tot wijziging van de wetgeving wat 

de verbetering van de aanpak van seksueel misbruik en 

feiten van pedofi lie binnen een gezagsrelatie betreft, in 

werking treedt.

Centrale drukkerij – Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier
Imprimerie centrale – Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles false
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed false
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError false
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox false
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (Coated FOGRA39 \050ISO 12647-2:2004\051)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRB ()
    /ENU ()
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [595.276 841.890]
>> setpagedevice


